Stépan Vyhlidka: Cao Cao hodnocem postavy slavného Sinského generala v proménach
Easu

Préce si klade za (ikol pfedstavit vyznamnou postavu raného stfedovéku Cao Caoa, jak se

jevi v dobovych historickych pramenech, v pozdéjsich tradicnich literarnich zpracovanich
- avmoderni reinterpretaci vytvoiené z popudu ideologti KS émy por. 1949 s cilem
ukdzat politickou motivovanost jeho dnedniho pojeti,.

Préce je rozvrZena podle chronologického principu a rozdélena do 4 zakladnich oddilii:
Zivot vojeviidee (pokus o rekonstrukei ,,skuteéného® Cao Caoa), Zobrazeni ve vybranych
historickych pramenech (Cao Cao podle Sanguozhi, Hou Hanshu a Zi zhi tong jian),
Odraz v literarni tradici (Lu Ji, astn{ tradice a-drama a Luo Guanzhong) a Zm&ny ve 20.
stolet] (zejména diskuse zr. 1959) Vedle Gvodni kapitoly a zév&re&ného shrnuti (kde je i
kratké pojednani o ptitomnosti Cao Caovy postavy v souasné popkultuie) praci dopliiuji
- vlasini preklady 9 ukazek ze studovanych prament (s. 96 — 113), bibliografie &lankd
publ lkovanych v rAmei celostétni diskuse o Cao Caovi v r. 1959 a n€které dal3i men3i
pilohy.

Rozvrzeni, byt s dil&imi vyhradamn (viz niZe), je logické a pi‘ehledné Autnr éerpé ze
standardnich pramen( a pouZiva zékladni sekundérni hteraturu, ta neni zcela dostate¢né
pouze v piipadé literatury o politickych kampanich v CLR. Préce j je napséna jasnym
stylem s minimem neobratnosti, autor adekvatnim zplisobem vyuZivd pozndmkovy
aparat.- Pfeklady ¢inskych texth jsou zdafilé. Celkové prace dokladd, Ze autor se orientuje
v tématu a je schopen samostatné analyzy pramend. ZvI43t€ potéSitelné je, Ze préce je
psana se zjevnym zaujetim pro téma, coZ dokazuje i bohatstvi doprovodného obrazového
materialu. Presto mam k praci diléi kritické prlpominky

Rozvrzem . : B

Oddeleni kapitoly ,.zivot vo Jevﬁdce kter4 je zaloZena na materidlu historickych kronik,
od kapitoly v&nované ,.zobrazeni ve vybranych historickych kronikdch® postrada hlubsi
reflexi problému odhaleni ,historické pravdy*. S ohledem na zptsob rekonstrukce
»autentické historické postavy (kterd, jak autor spravn& poznamenav4, je vice neZ
problematicka), by bylo na mist$ nejprve pohovofit o povaze prament, z nichZ autor
Cerpa a konkrétn&ji pojednat o jejich moZnostech podat ,,pravdnvy historicky* obraz
osobnosu

Umlstem Lu Jiho Zalozp&vu do kapitoly literarniho zpracovani je problematické. Text j je
svou povahou zamy$lenim nad klady a zépory historické postavy a bylo by lépe vyuZit jej
jako pramen v predchozich kapitoldch o ,historickém*“ Cao Caovi. Pokud byl viazen
mezi literarni dila reflektujici postavu Cao Caoa, bylo nutné vice zdiiraznit jeho odli¥nou
povahu od dél.dramatickych a 1oménovych a konec koncf i vice zddraznit odlisnou dobu
jeho \zmku

Souhrnné charakteristiky



V souhrnn ych charaktenstﬂtach uvadgjfcich témata jednotlivych kapitol n&kdy chybi -
zminky o vécech podstatnych z hlediska tématu. Objevuji se také nepi"esné formulace,
které mohou pilsobit zavadéjicim dmmem

% pojednani o historickych kronikéch pastradam byt jen zmmku o'tom, Ze Sima Guang
byl predsta\/ltelem erlClhO se nemkonfucmmsmu acoto lmphk].lje pro _]eho historickou
praci. -

V pojednéni o dramatu se zd4, Ze autor nemé plne ujasnénou problematiku rﬁznych
vrstev tradi¢ni &inské literatury a promén jejich role i spoledenské prestiZe v prib&hu
doby. Chybi zde podrobné&j’i pojednani o zaju z doby Mongolské, v nichZ téma Sanguo
hraje dileZitoy roli. Xu Weiova dramatizace ptib&hu Cao Caoa a Mi Henga pfedstavuje
iz pozdéjsi. vice individual'izovan-ou ‘transformaci pﬁvo’dni‘ch her na ndméty Sanguo.
Pojednéani o roméanu Sanguo yanyi autor pomiji jeho zjevny popularlzaém a vychovny _
ucel naznaceny v nazvu (torigsu yanyi — populdrni pfedvedeni/rozvedeni). Zde by stilo za
zamysleni, nakolik je schematické pojeti Cao Caoa a dal¥ich postav pOplatne ‘
neokonfucmnskym ide4ltm.

V souhrnné charakteristice politického vyvoje po r. 1949 se ztrici bytostné represivni
rozmér ¢inského rezimu, ktery ovliviioval viechny kampané od samého potétku (napt.
kritce zminéna kampan proti Jii Pching-poovi byla pfedevsim néstrojem podman&ni celé
generace 7apadne vzdélané inteligence a potlateni nezévislych: nézorh.) )

Léta 1959 a 1960, kdy probih4 a posléze je publikovéna diskuse o Cao Caovi jsou léty
katastrofalniho. Velkého skoku a nésledujictho rozkolu uvnité KS. To nenf patfi¢né
- zdiiraznéno a nej sou z toho vyvozeny diisledky pro vyhodnoceni kampang.

Zminky o marx15mu jsou vagni a nevys’azné Napf. nas. 73, Einas. 88 (”ztvémém
historické skute¢nosti z hledisek marxismu*) — -nenf zfejmé, co se zde mini marxismem.

Dil¢i omyly &i opomenuti

Charakteristika historickych kronik (s. 38) postradé jasné konstatovéni, Ze oddily biao a
"shijia v dynastickych kronikéch ztréceji vyznam a pfestavaji se uivat. Nazev oddilu zhi
je nevhodné prekladan jako ,historickd“ pojednani.

Mi Heng byl také Vyznamny basnik SN

Bylo by na misté tici, Ze ,,Vysoky pfedstavitel , ktery se odvézﬂ vysteuplt $ kntikou
Velkého skoku“(s 71), byl mar§al Peng Dehuai.

Guo Moruo byl ¥ r. 1959 nejen ,,aktivni &len KS* (s. 84), jak. plse autor, ale zastéval
vyznamné pozice ve staté a byl mluvéim radlkalﬁ blizkych Maovi

- apod.

Nedostate¢né adresné souhrnné charakteristiky spolu s dil&imi nepfesnostmi brani
autorovi proniknout hloubé&ji pod povrch oficidlni diskuse.o Cao Caovi, Ve vyhodnoceni
‘kampané postradam piedeviim zamysleni nad analogii mezi Cao Cavem a Mao ‘
Zedongem: nad silicim Kultem armady a nad cilenym prehodnocovémm tradlémho
-opovrzeni k nasili,



‘(Podobne Pv dodatku o Cao Caov1 v drieéni C‘mé je sice spravné poznamendno, Ze Cao | je -
reinterpretovén jako prevazné kladnd heroickéd postava v kontextu hleddni nové kulturni
identity-— chybi viak upozornéni na souvislost této interpretace se $iticim se

nacxonahsm em a zaj mem o émskou mmulost Z pierspeknvy velkych vél@énych ﬁspéchu.

en i, Na nich

0 yedmele se ObjeVUH ncprehledne farmulace a z:dénhvé si pmtﬁ‘aéici tr:
zakladam své otazky :

‘1) Nas.24 sepoprvé h@vorx 0 Cao Cacwé s1d1e v Yechengu, pfed tim jsou Jake thO
sidla jmenovénd jina mista. Prosim o doplnéni, od kdy byl Yeeheng Caovou -
metropol{ a jak se vztahoval k ostatnim jeho sidlfim.

2) Obecné se o Cao Caovi Fika, ie byl nizkého pﬁvadu, potomek: eunu;zhfw atd Tuw
- interpretaci ufva také autor (s. 12 a jinde). Nicmén& ha s. 11 s¢ hovoH o ,vlivném
- rodu* Caova déda Cao Tengaao Cao Canovi, jen zastéval u’fad angguo Prosim .
ob}asmt ‘ ;

3) Nas. 48 sehovoii o Sima Guangové nézoru, Ze msaf by mé&l ,mesm hledém
- dokonalosti studovat Siny a strategii svjch pmdchﬁckcﬁ“ V kontextu : :
- neokonfucidnského zaujetf sebezd@konalovamm pusam pfﬂekvapwé. Prosim zpi‘esmt, o

co e tim mingno.

4) Nas. G2 je charaktenzovan Jazyk mménu Sanguo yanyx | jako ,,ekeganmx splsovné feé
8 prvky [mvoroveho jazyka Prosim.o pi‘esné,]si stéﬂem o

~ 5) Nas.73 ;e zmingno, Ze Cao Cao zachrénil Cai Wenji e;iha manZela. Koho méte na
~ mysli jako manZela? (srv. Jeji autcabmgraﬁelwu béseii Beifenshi) ‘

6) Nas:78 je zminéno Guo Moruove pﬁr@vnam osudu Cat Weujt k pani Bovaryﬁvé -
v Eem spatf‘uje Guo tuto analogu‘? . . . .
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